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สัญญาทรัสต์รีซีท (Trust Receipt) 

          วันที่                           
 
 ข้าพเจ้า         สํานักงาน/บ้านเรือนต้ังอยู่เลขที่ 
ซอย       ถนน              แขวง/ตําบล 
เขต/อําเภอ    จังหวัด                         ขอมอบสัญญานี้ให้ไว้แก่ธนาคารเพื่อการเกษตรและสหกรณ์การเกษตรซึ่งต่อไปนี้จะเรียกว่า 
“ธนาคาร” เพื่อเป็นหลักฐานว่าข้าพเจ้าได้แสดงเอกสารสิทธิในสินค้าตามที่ระบุในตารางที่จะกล่าวต่อไปด้านล่างนี้ (ซึ่งต่อไปนี้จะรวมเรียกว่า “สินค้า”) ไปจากธนาคาร เพื่อนําไปออกสินค้าที่ได้สั่งซื้อไว้
แล้ว โดยยังมิได้ชําระค่าสินค้าให้แก่ธนาคาร 
      เลตเตอร์ออฟเครดิต (L/C)  หมายเลข      ไอ เอ็ม แอล ซี (IM L/C) หมายเลข  
        ไอ เอ็ม บี ซี  (IM B/C)      หมายเลข     ไอ เอ็ม ที ที (IM T/T)    หมายเลข 

จํานวนเงินตามต๋ัวแลกเงิน 
ใบกํากับสินค้า/ดราฟท์ 

วันครบกําหนด                
ชําระหนี้ทรัสต์รีซีท 

ประเภทของสินค้า เครื่องหมายหีบห่อ ชื่อเรือ/พาหนะอื่น 

 
 
 
 
 

  
 
 
 
ต๋ัวสัญญาใช้เงินเลขที่ 
 

จํานวนเงิน                                                  บาท 

  

เอกสารที่ได้รับไป 
  ใบกํากับสินค้า / Invoice    ใบตราส่ง / Bill of Lading    Insurance Policy or Certificate 

   Packing List / Weight Note                
 ข้าพเจ้าขอรับรองว่ากรรมสิทธิ์ในสินค้าเป็นของธนาคารแต่เพียงผู้เดียว และการที่ธนาคารได้ยินยอมให้ข้าพเจ้ายึดถือครองเอกสารแสดงสิทธิในสินค้านั้นเป็นการกระทําเพื่อประโยชน์ของ
ข้าพเจ้าในการชําระหนี้ทรัสต์รีซีทให้แก่ธนาคารเท่านั้น และข้าพเจ้าขอให้สัญญาต่อธนาคารดังมีข้อความต่อไปนี้ 
 ข้อ 1. เพื่อเป็นการชําระหนี้ค่าสินค้า ข้าพเจ้าตกลงที่จะออกต๋ัวสัญญาใช้เงินให้แก่ธนาคารในทันทีที่ได้รับแจ้งจากธนาคารตามจํานวนเงิน อัตราดอกเบี้ย  วันครบกําหนดชําระ 
รูปแบบ รายละเอียด และเง่ือนไขต่างๆ ตามที่ธนาคารกําหนด ในกรณีที่ธนาคารกําหนดให้ข้าพเจ้าออกต๋ัวสัญญาใช้เงินเป็นสกุลเงินบาทให้คํานวณเงินสกุลต่างประเทศที่ระบุไว้ในตารางข้างต้นเป็นสกุล
เงินบาท ตามอัตราแลกเปลี่ยนที่ธนาคารต้องชําระค่าสินค้าแทนข้าพเจ้า หรือตามอัตราที่ตกลงกันไว้ หรืออัตราแลกเปลี่ยนอื่นใดตามที่ธนาค ารจะพิจารณาเห็นสมควร โดยมีรายละเอียดของสินค้า 
ตามที่ระบุไว้ในตารางข้างต้น 
 ข้อ 2. ข้าพเจ้าตกลงที่จะนําเอกสารแสดงสิทธิในสินค้าที่ได้รับมอบจากธนาคารนั้นไปออกสินค้า และเมื่อรับสินค้าดังกล่าวมาแล้ว ข้าพเจ้าจะนําไปเก็บไว้ที่ 
ซอย                                                                        ถนน       แขวง/ตําบล  
เขต/อําเภอ     จังหวัด    และ/หรือสถานที่อื่นใดตามที่ได้รับความยินยอมล่วงหน้าเป็นลายลักษณ์อักษรจากธนาคาร ซึ่งต่อไปนี้จะเรียกว่า 
“สถานที่เก็บสินค้า” โดยข้าพเจ้าตกลงเป็นผู้รับผิดชอบค่าเช่าสถานที่เก็บสินค้า ค่าเก็บรักษาสินค้า ค่าใช้จ่ายในการขอออกสินค้า ค่าอากรขาเข้าของสินค้า และ/หรือค่าใช้จ่ายใดๆที่เกิดข้ึนทั้งสิ้น ทั้งนี้ 
การเก็บรักษาสินค้าดังกล่าว ข้าพเจ้าตกลงและรับรองว่าจะเก็บรักษาไว้เพื่อประโยชน์ของธนาคารโดยไม่เรียกร้องค่าตอบแทนจากธนาคาร และขอรับผิดชอบในความเสียหาย  บุบสลาย สูญหาย หรือ
เสื่อมราคาของสินค้า รวมถึงความเสียหายที่เกิดข้ึนแก่บุคคลอื่นไม่ว่าด้วยเหตุผลเพียงผู้ดียวทุกประการ ทั้งนี้ข้าพเจ้ายินยอมให้ธนาคารเข้าไปตรวจสินค้าในสถานที่เก็บสินค้า และ/หรือตรวจสอบการ
ดําเนินการบันทึก สมุดบัญชี และ/หรือเอกสารใดๆ ของข้าพเจ้าที่ธนาคารเห็นว่าเกี่ยวข้องกับสินค้าที่ได้ตามแต่ธนาคารจะเห็นสมควร และเมื่อข้าพเจ้าได้นําสินค้าไปเก็บไว้ที่สถานที่เก็บสินค้า ข้าพเจ้า
จะนําใบรับสินค้าซึ่งออกในนามธนาคาร และ/หรือใบประทวนสินค้ามอบให้ธนาคารทันที ทั้งนี้ ข้าพเจ้าตกลงและรับรองจะไม่นําเอกสารแสดงสิทธิในสินค้า และ/หรือสินค้าไปก่อให้เกิดภาระผูกพันใดๆ 
และเมื่อข้าพเจ้าขายสินค้าได้ หรือกรณีที่สินค้าดังกล่าวถูกยึด หรือายัด หรือมีการใดเกิดข้ึนที่กระทบต่อสินค้า ข้าพเจ้าตกลงที่ต้องแจ้งให้ธนาคารทราบก่อนทันที 
 ข้อ 3. ข้าพเจ้าตกลงชําระเงินค่าสินค้าให้แก่ธนาคารในจํานวนเงินเท่ากับหรือเทียบเท่ากับจํานวนที่ระบุไว้ในสัญญาฉบับนี้ พร้อมดอกเบี้ยตามจํานวนที่คิดคํานวณตามอัตราร้อยละ
ต่อปีเท่ากับ                                                  นับแต่วันที่ธนาคารได้ชําระค่าสินค้าแทนข้าพเจ้าเป็นต้นไป โดยชําระให้แก่ธนาคารให้ครบถ้วนภายในกําหนดเวลาที่ระบุไว้ในสัญญาฉบับนี้ ทั้งนี้ 
ไม่ว่าข้าพเจ้าได้ขายสินค้าดังกล่าวในรูปสินค้าวัตถุดิบ หรือในรูปสินค้าสําเร็จรูป หรือนําสินค้าวัตถุดิบมาประกอบ ผลิตแล้วนําอออกขาย หรือถึงแม้ว่าข้าพเจ้าจะมิได้นําสินค้าออกขายก็ดี หรือถึงแม้ว่า
สินค้านั้นจะเป็นสินค้าประเภททุนซึ่งไม่ได้นําออกขายก็ตาม นอกจากนี้แล้ว ข้าพเจ้าตกลงรับผิดชอบค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายใดๆ อันเกี่ยวกับหนี้ทรัสต์รีซีทตามสัญญาฉบับนี้ให้แก่ธนาคารจน
ครบถ้วน ทุกอย่างทุกประการด้วย 
  Prime Rate หมายถึง  อัตราดอกเบี้ยข้ันตํ่าที่ธนาคารเรียกเก็บจากลูกค้าของธนาคาร สําหรับการกู้เงินซึ่งเป็นสกุลเงินบาทที่ธนาค ารประกาศกําหนดซึ่งอัตราดอกเบี้ย
ดังกล่าวอาจจเปลี่ยนแปลงได้ตามที่ธนาคารจะประกาศกําหนดเป็นคราวๆ ไปในแต่ละขณะเวลา โดยธนาคารไม่ต้องทําหลักฐานใดให้แก่ข้าพเจ้าอีกทั้งสิ้น 
  อื่นๆ  
   
  อย่างไรก็ตาม ข้าพเจ้าตกลง และยินยอมให้เป็นสิทธิ และดุลยพินิจโดยลําพังของธนาคารตามที่ธนาคารจะพิจารณาเห็นสมควรในการเรียกให้ข้าพเจ้าชําระหนี้               
ทรัสต์รีซีทบางส่วนหรือทั้งหมดก่อนถึงวันครบกําหนดชําระตามที่ระบุสัญญาฉบับนี้เมื่อใดก็ได้ โดยไม่ต้องคํานึงถึงว่าข้าพเจ้าจะได้ขายสินค้าได้บางส่วนหรือทั้งหมดหรือไม่ หรือแม้จะยังไม่ถึงวันครบ
กําหนดชําระตามที่ระบุไว้ก็ตาม และเมื่อธนาคารได้แจ้งให้ข้าพเจ้าทราบแล้ว ข้าพเจ้าตกลงให้ถือว่าหนี้ทรัสต์รีซี ทจํานวนดังกล่าวถึงกําหนดชําระทันทีโดยข้าพเจ้าจะชําระหนี้ตามที่ธนาคารเรียกร้อง 
พร้อมดอกเบี้ยคํานวณจากเงินดังกล่าวในอัตราที่ระบุในสัญญาฉบับนี้ จนถึงวันที่ข้าพเจ้าชําระหนี้ทรัสต์รีซีทเสร็จสิ้นให้แก่ธนาคารในทันที 
 ข้อ 4. เมื่อเกิดกรณีใดกรณีหนึ่งดังต่อไปนี้ ข้าพเจ้าตกลงให้ธนาคารถือว่าข้าพเจ้าตกเป็นผู้ผิดนัดผิดสัญญาในทันที 
  4.1  เมื่อข้าพเจ้าไม่สามารถชําระเงินจํานวนใดจํานวนหนึ่งหรือหลายจํานวนเมื่อถึงกําหนดชําระ 
  4.2  เมื่อข้าพเจ้าไม่ปฏิบัติหรือปฏิบัติผิดเง่ือนไขต่างๆ ที่ระบุไว้ในสัญญาฉบับนี้ และ/หรือสัญญา หรือข้อตกลงใดที่ได้ทําไว้กับธนาคาร 
  4.3  เมื่อปรากฏว่าหลักฐาน หนังสือ ข้อรับรอง หรือเอกสารใดที่ได้มอบให้แก่ธนาคารมีข้อความเท็จหรือเป็นเอกสารปลอมหรือไม่มีผลบังคับตามกฎหมาย 
  4.4  เมื่อข้าพเจ้าถูกฟ้องร้องดําเนินคดี หรือมีเหตุการณ์อื่นใดที่ธนาคารเห็นว่าอาจก่อให้เกิดความเสียหายต่อการดําเนินการ 



 
 
 
  4.5  เมื่อข้าพเจ้าตกเป็นผู้มีหนี้สิ้นล้นพ้นตัว หรือถูกผู้พิทักษ์ทรัพย์ หรือเข้าสู่กระบวนการฟื้นฟูกิจการ หรือถูกเจ้าพนักงานยึดหรืออายัดทรัพย์ 
  4.6  เมื่อสินค้าเกิดความสียหาย บุบสลาย สูญหายหรือเสื่อมราคาไม่ว่าด้วยเหตุผลใด 
 ข้อ 5.  ในกรณีที่ข้าพเจ้าตกเป็นผู้ผิดนัดสัญญาดังกล่าวใน ข้อ 4. ไม่ว่าธนาคารจะได้แจ้งให้ข้าพเจ้าทราบเป็นลายลักษณ์อักษรว่าข้าพเจ้าได้ตกเป็นผู้ ผิดนัดผิดสัญญาแล้วหรือไม่ก็
ตาม ข้าพเจ้าตกลงยินยอมดังนี้ 
  5.1  ให้ธนาคารนําสินค้ากลับสู่การครอบครองของธนาคาร และ/หรือ ยึดเงินที่ขายสินค้าได้ทั้งหมดในทันที โดยไม่ต้องแจ้งให้ข้าพเจ้าทราบล่วงหน้า 
  5.2  ให้ธนาคารถือว่าเป็นการผิดนัดในเงินทุกจํานวนที่ระบุไว้ในสัญญาฉบับนี้ และให้ถือว่าเงินทุกจํานวนดังกล่าวตามสัญญาฉบับนี้ รวมทั้งหนี้ต๋ัวตามสัญญาใช้เงินทุกฉบับที่
ข้าพเจ้าออกให้แก่ธนาคารตามสัญญาฉบับนี้เป็นอันถึงกําหนดชําระทันที ( แม้ว่าต๋ัวสัญญาใช้เงินดังกล่าวจะยังไม่ถึงกําหนดใช้เงินก็ตาม ) โดยไม่จําเป็นต้องมีคําบอกกล่าว เรียกร้อง ทวงถามแต่อย่างใด
และข้าพเจ้าตกลงชําระหนี้สินให้แก่ธนาคารทันที 
  5.3  ให้ธนาคารมีสิทธิคิดดอกเบี้ยจากจํานวนเงินทุกจํานวนที่ข้าพเจ้าค้างชําระธนาคาร ( ยกเว้นดอกเบี้ย )  ในอัตราดอกเบี้ยสูงสุดกรณีผิดชําระหรือผิดเง่ือนไขตามสัญญา
ตามประกาศของธนาคารที่ให้เรียกเก็บได้ในขณะนั้น ซึ่งอาจเปลี่ยนแปลงได้ตามประกาศกําหนดของธนาคารในแต่ละขณะเวลา หากต่อไปภายหน้าธนาคารประกาศเปลี่ยนแปลงอัตราดอกเบี้ยสูงสุด
กรณีผิดนัดชําระหรือผิดเง่ือนไขตามสัญญา ข้าพเจ้ายินยอมชําระดอกเบี้ยในอัตราที่กําหนดข้ึนใหม่ นับแต่วันที่ธนาคารกําหนดเป็นต้นไปจนกว่าจะชําระคืนเสร็จ 
 ข้อ 6. ภายใต้ข้อกําหนดสัญญาฉบับนี้ ในกรณีที่ข้าพเจ้ายังขายสินค้าไม่หมด และธนาคารมีความประสงค์จะให้ข้าพเจ้าส่งมอบสินค้าที่เหลือคืนให้แก่ธนาคาร ข้าพเจ้าตกลงส่งมอบ
สินค้าให้แก่ธนาคารทันที ไม่ว่าสินค้านั้นจะได้นําไปประกอบเป็นวัตถุอื่นแล้วหรือไม่ก็ตามโดยจะไม่เรียกร้องค่าเช่าสถานที่เก็บสินค้า ค่าออกสินค้า ค่าอากร เงินหรือค่าตอบแทนใดๆ จากธนาคาร และ
ธนาคารมีสิทธินําสินค้าที่ได้รับมอบคืนนี้ออกขายตามวิธีการและในราคาที่เห็นสมควร โดยข้าพเจ้าจะไม่โต้แย้งอย่างใดทั้งสิ้น หากขายแล้วได้เงินสุทธิหลังจากหักค่าธรรมเนียม และค่าใช้จ่ายต่างๆ แล้ว
ไม่พอชําระหนี้ข้าพเจ้ามีอยู่ต่อธนาคาร และขาดอยู่เท่าใด ข้าพเจ้าตกลงชําระให้จนครบพร้อมดอกเบี้ยในอัตราสูงสุด 
 ข้อ 7. ในกรณีที่ปรากฎภายหลังว่า เอกสารการส่งสินค้ามีข้อกําหนด และ/หรือเง่ือนไข ไม่ตรงกับข้อกําหนด และ/หรือ เง่ือนไขที่ระบุไว้นําคําขอเปิดเลตเตอร์ออฟเครดิต หรือใน
เลตเตอร์ออฟเครดิต หรือเอกสารใดที่เกี่ยวข้องก็ตาม หรือในกรณีที่เอกสารการส่งสินค้า และ/หรือ สินค้าเกิดความเสียหายหรือสูญหายไม่ว่ าจะเป็นบางส่วนหรือทั้งหมด และไม่ว่าจะเกิดข้ึนจากเหตุ
ใดๆ แม้เป็นเหตุสุดวิสัย หรือในกรณีที่เอกสารส่งสินค้าไม่สมบูรณ์ไม่ว่าด้วยเหตุใดก็ตาม ข้าพเจ้าตกลงยินยอมชําระเงินค่าสินค้าให้กับธนาคารตามจํานวนและกําหนดเวลาที่ระบุไว้ตารางข้างต้นนี้ หรือ
ในทันทีที่ธนาคารกําหนด ตามแต่กรณีที่ถึงกําหนดก่อน โดยไม่มีเง่ือนไขหรือข้อโต้แย้งใดใดทั้งสิ้น 
 ข้อ 8. ในทันทีที่ข้าพเจ้าได้รับสินค้า ข้าพเจ้าตกลงทําประกันวินาศภัยสินค้ากับบริษัทประกันภัยที่ธนาคารเห็นชอบ ในวงเงินเอาประกันไม่น้อยก ว่าจํานวนเงินที่ระบุไว้ในสัญญา
ฉบับนี้ และตามเง่ือนไขที่ธนาคารกําหนด โดยระบุให้ธนาคารเป็นผู้รับประโยชน์ และข้าพเจ้าตกลงเป็นผู้รับผิดชอบชําระค่าเบี้ยประกันภัยเองทั้งจํานวน ทั้งนี้ ข้าพเจ้าตกลงที่จะส่งมอบกรมธรรม์
ประกันภัยให้ธนาคาร และหากข้าพเจ้าไม่ทําสัญญาประกันวินาศภัยสินค้าหรือไม่ชําระค่าประกันไม่ว่างวดหนึ่งงวดใด ข้าพเจ้าตกลงชดใช้ค่าเบี้ ยประกันภัย ค่าธรรมเนียม และค่าใช้จ่ายที่เกิดข้ึนให้แก่
ธนาคารทันที พร้อมดอกเบี้ยในอัตราที่สูงที่สุด ทั้งนี้ ตลอดระยะเวลาที่ข้าพเจ้ายังชําระหนี้อยู่ต่อธนาคาร ข้าพเจ้าตกลงที่จะไม่แก้ไข เปลี่ยนแปลงข้อกําหนด และ/หรือ เง่ือนไขในกรมธรรม์ประกันภัย 
โดยไม่ได้รับความยินยอมล่วงหน้าเป็นลายลักษณ์อักษรจากธนาคาร 
 ข้อ 9. ข้าพเจ้าตกลงยินยอมให้ธนาคารหักเงินจากเงินใดๆ ที่ข้าพเจ้าเป็นเจ้าของ หรือเป็นเจ้าหนี้ของธนาคารในขณะนี้ และ/หรือในภายหน้า เพื่อชําระหนี้ของข้าพเจ้าตามหนังสือ
ฉบับนี้ได้ทันที โดยไม่ต้องแจ้งให้ข้าพเจ้าทราบล่วงหน้า และข้าพเจ้ายอมรับผิดชอบชดใช้ค่าเสียหายทั้งหลายในบรรดาที่ธนาคารจะได้รับอันเนื่องมาจากการผิดนัดสัญญาของข้าพเจ้า รวมทั้งค่าใช้จ่ายใน
การเตือน เรียกร้อง ทวงถาม ดําเนินคดี และการบังคับชําระหนี้จนเต็มจํานวนทุกอย่างทุกประการ 
 ข้อ 10. ข้าพเจ้าตกลงยอมรับว่าในการคํานวณดอกเบี้ยที่เกี่ยวกับสกุลเงินบาท ให้ใช้ระยะเวลา 1 (หนึ่ง) ปี เท่ากับ 365 (สามร้อยหกสิบห้า) วัน 
 ข้อ 11. การล่าช้า หรืองดเว้นใดๆ ในการใช้สิทธิของธนาคารตามสัญญาฉบับนี้ หรือตามกฎหมาย ไม่ถือว่าธนาคารสละสิทธิ หรือยินยอมด้วยกับการผิดสัญญาในกรณีนั้น 
 
 
 เพื่อเป็นหลักฐานแห่งการนี้ ข้าพเจ้าจึงได้ลงลายมือชื่อไว้เป็นหลักฐานต่อหน้าพยาน ณ วัน เดือน ปี ที่ระบุไว้ข้างต้น 
 
ลงชื่อ________________________________________ ผู้ให้สัญญา 
     (________________________________________) 
 
ลงชื่อ_______________________________________ พยาน     ลงชื่อ______________________________________พยาน 
      (_______________________________________)            (_____________________________________) 
 
ส าหรับผู้รับเอกสารเท่านั้น 
ผู้รับเอกสาร 
                        
_____________________________________ 
(                                                          ) 
 
ส าหรับเจ้าหน้าท่ีธนาคารเท่านั้น 
ผู้เตรียม 

 
_______________________________________   

 (                                                            ) 

ผู้ตรวจ 
                     

__________________________________________ 
(                                                                 )  

ผู้อนุมัติ 
 

_______________________________________ 
(                                                               ) 
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